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286013-2026 - Competition

Slovakia — Construction work — D1 Turany - Hubova, stavebné prace
OJ S 81/2026 27/04/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice
Works - Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Narodna dialni¢na spolocnost, a.s.
Email: maria.kokindova@ndsas.sk
Legal type of the buyer: Body governed by public law, controlled by a central government
authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: D1 Turany - Hubova, stavebné prace
Description: Predmetom zakazky je vybudovanie diafniéného useku D1 Turany — Hubova
celkovej dizky 13,53 km vratane tunelov Korbelka a Havran. V navrhovanom useku dialnice sa
nachadza spolu desat trvalych mostnych objektov, z toho Styri priamo na dialnici a dva su
ekodukty. Okrem trvalych mostov je navrhnuty este jeden do€asny most ponad rieku Vah z
ocelovych montovanych konstrukcii, ktory je v trasach do€asného pristupu pocas vystavby
dialnice. Na eliminaciu zaberov pozemkov, na zabezpecenie stability telesa diafnice D1 a
ochranu proti u¢inkom velkych véd su navrhnuté oporné a zarubné mury. V ramci stavby D1
st navrhnuté 3 oporné a 2 zarubné mury. Uzemim stavby prechadzaju vedenia viacerych
nadzemnych i pozemnych inZinierskych sieti - vodovody, plynovody, silnoprudové vedenia a
rozvody VVN, VN, NN, dialkové a miestne telekomunikacné vedenia a rozvody. VSetky
dotknuté vedenia sa prelozia, resp. ochrania v rozsahu vyvolanom stavbou v sulade s
poziadavkami jednotlivych spravcov. V koncovom useku diafnice D1 Turany — Hubova je v
dostupnej vzdialenosti od krizovatky Hubova navrhnuté Stredisko spravy a tdrzby Svosov,
spristupnené novym mostom ponad rieku Vah. Predmet zékazky je podrobne vymedzeny vo
Zvazku 1 az Zvazku 5 sutaznych podkladov.
Procedure identifier: 0c8eb2c3-ecfa-4838-9209-e1c038587758
Internal identifier: 17121025
Type of procedure: Restricted
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 45000000 Construction work
Additional classification (cpv): 45233100 Construction work for highways, roads, 71320000
Engineering design services

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Country: Slovakia
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Additional information: Krajina: Slovenska republika — jestvujica dialnica D1 Kraj: Zilinsky
samospravny kraj Okresy: Martin, Dolny Kubin, Ruzomberok Katastralne uzemie: Ratkovo,
Turany, Krpelany, Stankovany, Svosov, Hubova, Hrboltova.

2.1.3. Value
Estimated value excluding VAT: 1 573 099 322,00 EUR

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Grounds relating to criminal convictions: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny €in korupcie, trestny ¢in
poSkodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolo€enstiev, trestny €in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny Cin zalozenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a ¢) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje voCi nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i dariovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného Uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uuzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.
Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v
reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
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podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Purely national exclusion grounds: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. dolozenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze nema uloZeny zdkaz u€asti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, naruSenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraud: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Money laundering or terrorist financing: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Participation in a criminal organisation: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prisluSného darfiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.
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Business activities are suspended: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Bankruptcy: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurdopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Arrangement with creditors: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Insolvency: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Assets being administered by liquidator: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky u€asti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
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alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Breaching of obligations in the fields of social law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Grave professional misconduct: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Verejny obstaravatefl
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma
vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich
nestrannost’ a objektivita.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
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zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: D1 Turany - Hubova, stavebné prace
Description: Predmetom zakazky je vybudovanie dialni¢ného useku D1 Turany — Hubova
celkovej dizky 13,53 km vratane tunelov Korbelka a Havran. V navrhovanom Useku dialnice sa
nachadza spolu desat trvalych mostnych objektov, z toho Styri priamo na dialnici a dva su
ekodukty. Okrem trvalych mostov je navrhnuty eSte jeden do€asny most ponad rieku Vah z
ocelovych montovanych konstrukcii, ktory je v trasach doCasného pristupu pocas vystavby
dialnice. Na eliminaciu zaberov pozemkov, na zabezpecenie stability telesa diafnice D1 a
ochranu proti u¢inkom velkych véd su navrhnuté oporné a zarubné mury. V ramci stavby D1
su navrhnuté 3 oporné a 2 zarubné mury. Uzemim stavby prechadzaju vedenia viacerych
nadzemnych i pozemnych inzZinierskych sieti - vodovody, plynovody, silnoprudové vedenia a
rozvody VVN, VN, NN, dialkové a miestne telekomunikacné vedenia a rozvody. VSetky
dotknuté vedenia sa prelozia, resp. ochrania v rozsahu vyvolanom stavbou v sulade s
poziadavkami jednotlivych spravcov. V koncovom useku dialnice D1 Turany — Hubova je v
dostupnej vzdialenosti od krizovatky Hubové navrhnuté Stredisko spravy a udrzby Svosov,
spristupnené novym mostom ponad rieku Vah. Predmet zakazky je podrobne vymedzeny vo
Zvazku 1 az Zvazku 5 sutaznych podkladov.
Internal identifier: 17121025

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 45000000 Construction work
Additional classification (cpv): 45233100 Construction work for highways, roads, 71320000
Engineering design services

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Country: Slovakia
Additional information: Krajina: Slovenska republika — jestvujuca dialnica D1 Kraj: Zilinsky
samospravny kraj Okresy: Martin, Dolny Kubin, Ruzomberok Katastralne uzemie: Ratkovo,
Turany, Krpelany, Stankovany, Svosov, Hubova, Hrboltova.

5.1.3. Estimated duration
Duration: 2 555 Days

5.1.5. Value
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Estimated value excluding VAT: 1 573 099 322,00 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: 1. Verejny obstaravatel poskytuje Informaciu ku konfliktu zaujmov a
predbeznému zapojeniu zaujemcov alebo uchadzacov na https://josephine.proebiz.com/sk
/tender/73757/summary 2. Verejny obstaravatel bude na komunikaciu so zaujemcami/
uchadzacmi pouzivat elektronicky prostriedok, ktorym je komunikacné rozhranie JOSEPHINE.
Tento spésob komunikacie sa tyka akejkolvek komunikacie a podani medzi verejnym
obstaravatelom a zaujemcami/ uchadzacmi. JOSEPHINE je na ucely tohto verejného
obstaravania softvér na elektronizaciu zadavania verejnych zakaziek. JOSEPHINE je webova
aplikacia na doméne https://josephine.proebiz.com. Na bezproblémové pouzivanie
JOSEPHINE je nutné pouzivat jeden z podporovanych internetovych prehliadacov: Microsoft
Edge; Mozilla Firefox verzia 13.0 a vy$Sia alebo Google Chrome. 3. Podmienky u€asti
tykajuce sa osobného postavenia, podmienky ucasti tykajuce sa finan€ného a ekonomického
postavenia vratane dokladov na ich preukazanie a podmienky ucasti tykajuce sa technickej
spbsobilosti alebo odbornej spésobilosti vratane dokladov na ich preukazanie, su uvedené vo
Zvazku 1, Cast B, Priloha B7 sutaznych podkladov. 4. K preukazovaniu splnenia podmienok
ucasti osobného postavenia: Verejny obstaravatel nie je opravneny pouzit' udaje z
informacnych systémov verejnej spravy podla zakona ¢. 177/2018 Z. z. o niektorych
opatreniach na zniZzovanie administrativnej zataze vyuzivanim informacnych systémov
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zékon proti byrokracii). 5. Uspe$ny
uchadzac alebo uchadzaci su povinni poskytnut verejnému obstaravatelovi riadnu su€innost
potrebnu na uzavretie Zmluvy tak, aby mohla byt uzavreta do 15 pracovnych dni odo dria
uplynutia lehoty podfa § 56 ods. 2 az 4 zakona. 6. Verejny obstaravatel dava hospodarskym
subjektom na vedomie, Ze od 12. jula 2023 je ucinné nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2022/2560 zo diia 14. decembra 2022 o zahrani¢nych subvenciach narusujucich
vnutorny trh, ktorého ciefom je regulacia rusivych ucinkov finanénych subvencii poskytovanych
tretimi krajinami spolo&nostiam, ktoré vyvijaju hospodarsku éinnost v EU. BliZ$ie informécie su
uvedené vo Zvézku 1, Cast A.1, body 2.4 az 2.6 sutaznych podkladov. 7. Verejny
obstaravatel dava hospodarskym subjektom na vedomie, Zze podla § 4 ods. 10 Zakona €. 142
/2024 o mimoriadnych opatreniach pre strategické investicie a pre vystavbu transeurépskej
dopravnej siete a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov vlada urcila investiény projekt D1
Turany - Hubova za strategicku investiciu. 8. Verejny obstaravatel moze do 2. fazy verejného
obstaravania vyzvat aj niz$i poCet zaujemcov ako je uvedeny minimalny pocet v prvej faze
podla § 68 ods. 1 zakona. 9. Verejny obstaravatel uvadza, Ze uplatfiuje obmedzenie poctu
zaujemcov a za tymto ucelom urc€il objektivne a nediskriminaéné pravidla, ktoré su uvedené vo
Zvazku 1, Cast B, Priloha B11 sutaznych podkladov. 10. V bunke ,Minimalny podet
zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu (BT-50-Lot)*, je zadany udaj s
hodnotou 5, nakolko formulér iné neumoznuje. Do druhej fazy postupu budu pozvani vSetci
zaujemcovia, ktori splnia podmienky ucasti, kedy zaroven plati, Ze verejny obstaravatel
obmedzi po¢et zaujemcov, ktorych vyzve na predloZenie ponuky na maximalny pocet 5. 11.
Lehota na otvaranie Ziadosti o u€ast je totozna s lehotou na predkladanie Ziadosti o ucast. 12.
Lehota, dokedy ponuka musi zostat’ viazana je 12 mesiacov od uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk.
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5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: Verejny obstaravatel v zmysle § 42 ods.12 ZVO urcil osobitnd podmienku plnenia
zmluvy tykajucu sa socialnych aspektov, uvedené vo Zvazku 3 Poziadavky Objednavatela a
Zvazku 2 Obchodné podmienky sutaznych podkladov.
Social objective promoted: Other

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document
Information about the second stage of a two-stage procedure:
Minimum number of candidates to be invited for the second stage of the procedure: 5
Maximum number of candidates to be invited for the second stage of the procedure: 5
The procedure will take place in successive stages. At each stage, some participants may be
eliminated

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Kritérium K1 — Navrhovana celkova cena uchadzaca vyjadrena v EUR bez DPH
Description: Maximalny poc¢et bodov (90) dostane ponuka uchadzaca s najnizSou cenou na
realizaciu predmetu zakazky v EUR bez DPH. Bodové hodnotenie pre kazdu dalSiu
navrhovanu cenu sa vypocita ako podiel najnizSej ceny za realizaciu predmetu zakazky v EUR
bez DPH a ceny za realizaciu predmetu zakazky v EUR bez DPH prislusnej vyhodnocovanej
ponuky, vynasobeny maximalnym po¢tom bodov, ktoré sa prideluju za uvedené kritérium.
Navrhovana cena musi byt stanovena ako kladné Cislo zaokruhlené na max. dve desatinné
miesta. Navrhovanu celkovu cenu v EUR bez DPH uchadzac uvedie do prilozeného formulara
,Navrh na plnenie kritéria K1%, ktory tvori Prilohu A.3.1sutaznych podkladov.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 90
Criterion:
Type: Quality
Name: Kritérium K2 - Predizena zaruéna doba a zaruény servis
Description: Zakladna zaru¢na doba a zarucny servis je 60 mesiacov po ukonc&eni diela.
Uchadza& ma moznost v ramci Kritéria K2 ponuknut predizent zaruénu dobu vratane
zarucného servisu. Uchadzac si v ramci Kritéria K2 zvoli jednu z moznosti, t. j. poCet mesiacov
zarucnej doby a zaruéného servisu, a to bud 60, 66, 72, 78, 84, 90 alebo 96 mesiacov.
Uchadzag si je vedomy, Ze poskytnuta Predizena zaruéna doba a zaruény servis je
plnohodnotna zaruka vratane plnohodnotného zaruéného servisu na vSetky nim realizované
technologické zariadenia. Predizent zaruénu dobu vratane zaruéného servisu uchadzad
uvedie do priloZzeného formulara ,Navrh na plnenie kritéria K2, ktory tvori Prilohu A.3.2
sutaznych podkladov.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 10

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Address of the procurement documents: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/550168
Ad hoc communication channel:

286013-2026 Page 9/11


https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/550168
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/550168

Name: prostrednictvom ktorého sa verejné obstaravanie realizuje je JOSEPHINE. Verejny
obstaravatel uvadza, ze podrobnosti o elektronickej komunikacii vratane doru€ovania su
blizsie uvedené vo Zvazku 1, Cast A.1 sutaznych podkladov.

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/73757/summary
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak, Czech
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Zabezpeka je stanovena v sume 500 000,00 EUR.
Sposob zloZzenia zabezpeky je uvedeny vo Zvazku 1, Cast A.1, bod 20 sutaznych podkladov.
Deadline for receipt of requests to participate: 29/05/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Central
European Time, Western European Summer Time
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
This procedure falls under the Foreign Subsidy Regulation (FSR)
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes
Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Za u¢elom
riadneho plnenia Zmluvy skupina dodavatelov vytvori v pripade prijatia jej ponuky zoskupenie
bez pravnej subjektivity napr. zdruZenie bez pravnej subjektivity podla § 829 Obcianskeho
zakonnika alebo niektoru z obchodnych spolo€nosti podfa Obchodného zakonnika alebo
prava Eurdpskej unie alebo inu pravnu formu vhodnu na riadne pinenie Zmluvy.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Urad pre verejné obstaravanie
Information about review deadlines: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.
Organisation providing more information on the review procedures: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Urad pre verejné obstaravanie
Registration number: 31797903
Registration number: 2021511008
Postal address: Ruzova dolina 10
Town: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov
Postcode: 82109
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
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Country: Slovakia

Email: info@uvo.gov.sk

Telephone: +421250264111

Internet address: www.uvo.gov.sk

Roles of this organisation:

TED eSender

Review organisation

Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0002
Official name: Narodna dialni¢na spoloc¢nost, a.s.
Registration number: 35919001
Registration number: 2021937775
Postal address: Dubravska cesta 14
Town: Bratislava
Postcode: 84104
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Email: maria.kokindova@ndsas.sk
Telephone: 0258311120
Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9127
Roles of this organisation:
Buyer

10. Change
Version of the previous notice to be changed

821f5659-e3fe-490a-a2fd-f45d42d544b3-01

10.1. Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast’ (datum): 29.05.2026

Notice information

Notice identifier/version: 710ee8ad-3d75-4479-85f3-b0b55281cab1 - 02

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 23/04/2026 16:15:50 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Slovak

Notice publication number: 286013-2026

OJ S issue number: 81/2026

Publication date: 27/04/2026
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